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K iadóhivatal i

PÉCSETT, MArla-otca 1. sí.• kir. Ítélőtábla épületévelüzemben,kova az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó felszólalások intézendők. P O L I T I K A I  N A P I L A P .

tia rk a iité l Iradat

PÉCSETT, Várli-Qtca 1.a kir. tábla átellenében, hová a lap szellemi réssé illető minden közlemény in
tézendő.Kéziratot vissza nem&ducx

Hirdetéseketa kiadóhivatal vesz föl
A félszárnyú madár.Pécs, 1900. május 19.A kormány félhivatalos lapja, a .M a­gyar Nemzet* mai számának vexető cik­kelyében abból az alkalomból, hogy a magyar delegáció hadügyi albizottságában szó esett a magyar ipar pártolásáról s a közös hadügyminiszter megígérte hogy majd a jövőben a hadsereg felszerelési szükségletének fedezésénél a magyar ipart a kvóta arányában a lehetőségig fogja ré­szeltetni megrendelésekben, a következő elmélkedéssel jellemzi mostani gazdasági helyzetünket :.M int tisztán földmiveló ország, oiyan hazánk, mint a félszárnyú madár. Csak akkor teljesítheti hivatását, az előtte álló nehéz akadályokat csak ak« kor küzdheti le, csak akkor repülhet bátran a történelmi szerep magas ré­gióiban, ha észrevétlenül, aprsukiut a másik szárnya is kiuó. A másik zárnya : a virágzó, fejlett nemzeti ipar.A kormány s abban Hegedűs Sán­dor kereskedelmi miniszter erre törek­szik. Céltudatos, jól átgondolt, a végsó következményeket világosan látó s min- denekfelett agilis és erélyes kereske­delmi politikája e szárnyat növeszti minden intézkedésével. Mindennap kinő országunk ipari szárnyának egy-egy

tolla 9 a gyönge tollak ellenállási ereje folyton fokozódik. M ig végre erős. ed­zett szárny lesz belőle, repülésre és emelkedésre egyaránt alkalmas.
Mint egyszárnyú madár tehetetlenül 

gubbaszt ma Magyarország. Az időjárás szeszélyétől és kényétől függ anyagi exisztenciája. Néhány mostoha esztendő, nehány rossz termés kedvezőtlenül befo­lyásolhatja, só, meg is akaszthatja ál­lami fejlődésünket.
Maga a földmivelés nem birja el 

manapság egy modern s folyton fejlődő 
állam roppant igényeit. Csak úgy. ha
virágzó agrikulturájához virágzó ipar
járul, aOlyan igazságok ezek, a melyekre nézve ma már nincsen véleménykülönbség széles e hazában, csak arra nézve nem egyezők a nézetek, hogy azt a hiányzó szárnyat : a virágzó, fejlett nemzeti ipart, hogyan lehessen megteremteni.A .Magyar Nemzet" a kormány pár i fölfogással egyezőn azt vitatja, hogy a hadügyi kormányzat részéről kilátásba he­lyezett megrendelések és a magyar keres­kedelmi miniszter iparfejlesztési akciója elegendők lesznek a hiányzó szárny meg­nő vesztésére, mi azonban és velünk együtt a nemzetnek világosan látó, a küzösügyes politikai tekintetektől nem feszélyezett ré­

sze meg vagyunk róla győződve, hogy mindez csak hiú kísérlet marad s a ma­gyar ipar mindaddig erőteljes lendületet nem nyerhet, mig közgazdaságunk a kö­zös vámterület bilincseiben sínylődik s az osztrák fejlett ipar szabad prédájául oda­vetve marad.A hadügyminiszter megrendelési ígé­retétől igazán esak azok várhatnak jelen­tős eredményt, akik szemet hunynak nem­csak a hadügyi kormányzatnak eddigi következetes eljárása előtt, de magának a mostani hadügyminiszteri kijelentésnek a valódi értelme előtt is. Az az ígéret csak úgy szélt, hogy a magyar iparnak jutó egrendeléseknél a kvótaarány a Ivoető- ségig fog betartatni s a hadügyminiszter ehhez mindjárt hozzá is tette, hogy ez tekintettel a két állam teljesítési képes­ségére egyes szükségleti tárgyaknál nem is lehetséges.Hiszen a hadügyminiszter nem most hangoztatta ezt először ; már a korábbi években is kijelentette, hogy a magyar ipart a lehetőségig részelteti megrendelé­sekben, de azért nem tette meg soha. mert arra nézve, hogy a magyar iparnak mi­lyen a teljesítési képesége, a bécsi had­ügyminisztériumban nagyon is eltérők a vélemények a mienktől. Abban hát hiába reménykednéknek a Miudenváró Ádámok, hogy a hadügyminiszter megrendelései meg-
„Pécsi Figyelő" tárcája.

Heti krónika.
A «Pécsi f igyelő* tárcája —

Egy esküdt naplójából : máj. 13Hetek óta nem tudok alndm. Be vagyok én is idézve arra a végtárgyalásra, mely hét­tőn kezdődik itt nálunk Pécsett. ÊQ is esküdt vagyok, kinek kezébe le van téve az ember­társának a sorsa. Ha kimondom rá a bűnöst, lehet, hogy épen az én szavazatom billenti le terhére a mérleget és a szegényt elitélik életfogytig való börtönre. Ha pedig nem vétkes­
nek jelentem ki, lehet, hogy épei az én sza­vazatommal engedjük futni az igazságszolgál­tatás kezei elől s egy emberi élet erőszakos kimúlása sohse lesz ennek folytán megtorolva a földi törvényszék előtt.Lelkiismeretem kételyei mellett kényelmi szempontok is igen befolyásolnak, hogy ne tudjak aludni. A holnapi végtárgyalás három­naposnak ígérkezik s bizony reggeltől estig három napon át gyilkosok ügyével foglalkozni nem valami kényelmes dolog. Elmarad a Nick- nél való délelőtti sörözésem ; ebédután nem játszom alsós k&lábert a Royalban és este olyan fáradtan megyek haza, hogy alig kapom be a vacsorát, már is az ágyba kívánkozom, a helyett, hogy újságolvasás ürügye alatt ki­

menőt kérnék az asszonytól » megnézhetném a Vigadóban a Veres Sándor társalatál.Pedig ez a társulat érdemes a megné­zésre. A hölgyek csinosak és igazán karba 
valók. A kar pompásan énekel ; a szólisták is kitesznek magukért, Veres Sándor pedig maga fenomenális tünemény az ő öblös bari­tonjával. Úgy, a hogyan ő, csakugyan nem énekel magyar nótákat a föld kerekségén senki. Ma este sokáig elhallgattam Vereséket, pedig jobb lett volna korán lefeküdni, mert tegnap este sem aludtam. A női dalárda ma­jálisán mulattam kint Abbáziában s bizony Isten jól mulattam. Ma délután pedig a kis leányaimml a gyermek-előadást néztem meg a színházban Es magam is kívántam, mért nem vagyok még gyerek Jóságos Uram Istenem, milyen kedvesek, kedélyesek ezek a mai gye­rekek és hogy tudnak szavalni, énekelni, tán­colni . . . Hja persze ők még messze vannak attól a szerencsétől, hogy a legszebb polgári 
jogot, az esküdtszéki — kötelességet teljesítsék !A Zsuzsi szobaleányt is elengedte a fe­leségem a színházba, hogy legyen, a ki a gyerekeket hazakisérje, mert én felnéztem egy pár rövid félórára a kaszinóba. A Zsuzsi azu­tán ma este halából elajságolta, hogy a rend­őrség tegnap este elfogta a dárdai gyilkosokat, a kik azt a két sokac asszonyt a kitdárdai utou tavaly megölték.Oh, én szerencsétlen esküdt I Íme megint egyszerre két gyilkos, a ki lelett majd nem­sokára ítélkeznem kell I

Ha lefekszem, elmondok egy Miatyáokot azért, hogy bár a rendőrség a két dárdai gyilkosban — csizmadiát fogott volna !
— máj. lé.Szörnyű egy nap volt ma.Tele van a fejem meg most is puska­lövéssel, méreggel, eladott lovakkal, tizenhá­rom esztendei korcsmái verekedéssel ét vagy féltucat rövid szoknyáju, telt idomú, piros pozsgás magyar menyecskével 1Az első nap elmúlt esküdtszéki működé­semből. De hogyan múlt el ! Az embert min­denek előtt megeskedteUk arra, hogy lelkiisme­rete és meggyőződése szerint fog ítélni • az­után elmondatjak az esetet a vádlottal »gy} panaszossal úgy, a koronatanúval emigy, a másik ellentanuval amúgy és a jóságos Atya Úristen tudna megmoudam, hogy még hány­féleképen . . . 2S tessék most lelkiismer etem 

és meggyósödésem sserint Ítélni. Mikor a W - 
kiismeretem nem tudja a sokféle esetből, hogy mit súgjon, a meggyőződésem pedig az, hogy ennyi szóbeszéd között meggyőződni oem le­het, csak a fejemwk megfölni : akkor éu ítél­jek a ielkiismeretem és meggyőződésem szerint.Eb, még két nap múlva kell csak ítél­keznem, addig bizony nem töröm a fejem az ítéleten !fcs inkább örültem azon, hogy elmúlt 
Szcrvác, Pongrác és Bonifác s ha hoztak is egy kis tagyot, mégis maradt valami, a mit majd az Orbán uraság — fagyaszthat el.Mert a májúé ugyancsak rosszul visel­kedik. Esik az eső, borult az idő, szél is fqj



PÉCS I  F I G Y E L Ő 1900. május 20
növeszszék országunknak hiányzó iparikereskedelmi ininisz-illeti,szárnyát.A mi pedig atemek ipar-fejlesztési buzgalmát bár fönntartás nélkül elismerjük, hogy eb­ben a legtisztább intenció vezérli, mégis kénytelenek vagyunk kijelenteni, hogy az adott viszonyok között az Ô buzgalma sem lesz képes megérlelui az óhajtott gyümölcsöt.a hivatalosHisz látjuk, hogy téren, a mely teljesen a miniszter befo­lyása alatt áll, sem képes intézkedéseinek érvényt szerezni. Hány rendelet repült már a miniszteri irodákból az ország különböző hatóságaihoz, hogy hivatali szükségleteiket hazai forrásokból szerezzék be s mégis folyton újabb és újabb rendeletekre van szükség e cél biztosítására, világos jeléül annak, hogy a miniszter intenciója elle­nére még a közhatóságok sem képesek magukat emancipálni a külföldi ipar uralma alól.Itt van pl. a legújabb miniszteri réti- delet, melyben a miniszter elpanaszolja, hogy több törvényhatóság és város a víz­müvekhez külföldi gyárakból szerezte be az ólomcsöveket, holott hazai ólomgyár is pályázott, melynek terményei fölülmúlják a külföldiekét. Újból figyelmezteti tehát a törvényhatóságokat, hogy megrendeléseik­nél a hazai ipar támogatását tartsák előtt. Nos hát, ha a kormány közvetlen fel­ügyelete alatt álló közhatóságoknál is ered­ménytelen marad a miniszternek kétségte­len nemes buzgólkodása, ugyan mit vár­hatunk akkor a magánfogyasztóktól, a kik mégis csak a legnagyobb kontinenst teszik ki s a kikre hivatalos pressziót gyakorolni abban az irányban, hogy honnét szerezzék be szükségleteiket, egyáltalán nem lehet.Miniszteri intézkedésekkel tehát egy­általán nem fogják kiszoríthatni az idegen ipar termékeit piacainkról s ha ebben az irányban a miniszter még tovább is buz-

gólkodik, nem az fog bekövetkezni, hogy a magyar ipar fölleadüi, hauem az, hogy a miniszter állása fog megrendülni s úti­laput kötnek a talpára. Ott van intő pél­daképen a Baross Gábor akciója, a melyet mikor már kezdtek üdvös hatásai mutat­kozni idehaza, rögtön leszerelt ettek Bécsből.És ez természetes is, mert mig Ma­gyarország hivatalos képviselete a közös vámterület mellett foglal el állást s teszi ezt azért, hogy a magyar nyerstermények­nek biztosítsa Ausztria piacait, addig vi­szont Ausztria is meg fogja követelni tő­lünk, hogy mi meg biztos’tsuk a mi pia­cunkat az ő ipari termékei számára. Az a miniszter tehat, aki minden erejet megfe­szíti, hogy az idegen iparnak — tehát az osztrák iparnak is — a termekéit kiszo­rítsa a magyar fogyasztók köróból, az a vámközösség alapfeltételét iparkodik meg-dönteni.Amikor tehát fönntartását es egteremtósét programmjába,
a gazdasági közösség a virágzó magyar ipar együttesen Írja politikai akkor a tüzet a vízzel akarja egyesíteni. A végeredménye pedig ennek az lesz, hogy a nemzeti iparért lángoló hazafias tüzet eloltja a közös vám­terület fönntartásáért fölerószakolt politi­kai tekintetek hideg zuhanya.

Szinte lehallatszott az égről a gyászra?, net bus éneke :. • libera nos a malo . ,». .«

H í r e k .Pécs, 1990. május 19.E g y r ő l - m á u r ó l .Zene a keresztnél. — A mi jogászaink — meg a — mec8ekalji szép leányok. — Simplicius mester.. . . Mintha nem is volnánk májusban a szerelmet lehelő szép hónapban, olyan lan­gyos tavaszias este volt. Az eget lassan to­vavonuló felhők borították, mintha fekete ta­láros, csuklyás inquisitorok vonultak volna az égen végig, valóságos gyászmenet, melyben a viaszgyertyák halavány világát az elő előtörő holdfény sápadt ezüstös sugara szolgáltatta.

S  ebben a poétikus, szomorú csendben lassan, sejtelmesen hangzott fel egy »famburat cincogó hangja, az a furcsa, a mi nemzetünk­nél szinte idegen hangszer s mégis olyan Iá- gyan, olyan olvatagon tört ki belőle a magyar melódia, mintha csak valamely magyar fekete­gyerek szorongatta volna szárazfájának nyakát.Kora este volt meg s a járó kelők ke­resték, hogy honnan szól a muzsika ? Ott találták meg a kaposvári úti keresztnél, an­nak támaszkodott neki a komor, busképü legény, mig mellette egykedvűen verte a nó­tát a tamburas :». . . , Felednélek, felednélek De nem tudlak feledni.€Magyar legény volt a gyerek, a nép Gai közül való. Néha-néha nagyot rántott pörge kalapján, bele-bele nyögött, rikkantott a nótába, aztán megint csak neki búsulva támasztotta azt a hideg kőkereszet.Tán imádkozott meg káromkodott is egyszerre, annyira nem birt a szivével, mig csak le nem rogyott a kökereszt lábához, az­tán valami mély konvulzivikus zokogásba fulladt . . .A Megváltó homlokára tűzött koszorúból meg lassan szinte szitálva hullottak rá a lanyha szellőtől lefújt száraz virágok, a nóta meg csak szólt, kesergett :•Felednélek, felednélek,De nem tudlak feledni.«Talán annak a kő-Krisztusnak a jósá­gos szemeiből is forró könnyek hullottak alá 1 . . .  .................. Tudvalevő dolog, hogy akár­milyen szezon nyíljék meg az emberek előtt, a mi életvidor, derék jogászaink az elsők, a kik akármely szezon keretébe bele tudják il­leszteni a maguk mulatságát s aztán nincs az a válogatós kis leány, nincs az a házsártos mama, vagy zsörtölődő papa, ki ne mulatna jól ott, bol a jogaszok mulatnak !Olyan csendben, olyan titokban csinálják ezek a kedves fiuk a maguk dolgát, aztáa valami nagy szerénységgel mutatják be buzgó fáradságuk gyümölcsét, mintha ők mit sem csináltak volna, szóval meglepik a publikumot sa szeretetremeltó meglepetéssel mosolyt csalnak a mecsekalji szép leányok éd s, piros ajkaira! Ds az egyszer — mille pardon az in-s beteg az emberiség. Úgy látszik az idő­járás is a patikusok kedvét keresi, a kik bár megmenekültek a hetedik patika rémétől, ime a sok influenzás esetet előidéző idő mégis a kezükre játszik IBát megnyitották a delegációkat is Bu­dapesten. A király trónbeizéde bizonyára me­gint tetszeni feg a világnak ; de hogy Krieg- 
hammer ur követelései nekünk nem tetszenek, az több, mint bizonyos.De én mégis örülök. Örülök annak, hogy épen most olvastam a »Figyelő«-ből, hogy a dárdai gyilkosok nem ismerik be a két sokac asszony megölését. Derék emberek ! Nem akarnak a jövendő esküdteinek fejtörést okozni.Csak azt szeretném tudni, igazában csiz­madiát fogott-e bennük a rendőrség ?Mert uiég ezt meg nem tudom, addig mindig félek ! — máj. ló.Kezdek tisztába jönni az öreg Balázs József lelövésóvel. Hiszen ott állt mellette egy pécsi korcsmárosné, mikor lelőtte az orgyilkos. Ha ez a menyecske megismerte volna a gyil­kost, akkor kész volna a verdikt. De igy . . . no még majd meglátjuk holnap.Az a Biró  József sehogysem tetszik nekem. A Dobos Miska, ez a kitanult siklósi nyomdász, a szemébe mondja, hogy meg akarta vele míérgeztetni az öreg Balázst. No meg itt van a Kaszás János, a kivel ötven pengőkért ki szerelte volna bundáztatei az öreget. Az a lóvétel is nagyon gyanús, a miért az öreg­nek csak jó félesztendö múlva kellett volna

Bírónak fizetnie s a minek a feltételeiről nem tudott senki semmit.Hejh, csak tanácsot kérhetnék a felesé­gemtől ! De megesküdtem, hogy senkinek se beszélek el a tárgyalásról semmit. Az asszony fel is húzta az orrát és azt mondta, hogy minek vagyok akkor esküdt, mi haszna van a dologból, ha még újságot se mondhatok neki ? 1ő lám mond újságot. A dárdai gyilko­
sokban csakugyan csizmadiát fogott a rendőr­ség. Nincs is ma már írva a »Figyeló«-ben róluk semmi. Persze, az újságírók jóban van­nak a rendőrséggel ; elhallgatják, ha bakot lő. De a Zsuzsi jobban tudja. Elmondta neki a rendőrkapitányék szakácsnéja az egész dol­got, hogy mikép ült fel a rendőrség az állító­lagos gyilkosoknak.Én ennek azután annyira megörültem, hogy örömemben Nepomuki Jánosnak  kép­zeltem magam és szűk családi körben név­napi estét tartván, éjfélig kóstolgattam a szkó- kóit, éltetve a világ összes Nepomucenus J á ­nosait. — máj. 16.A királyi ügyész elejtette a vádat, így hát mi hiába ültünk kerek három nap az esküdtszéken. De mégse egészen. Székely fiskális ur például többet kérdezett a tanuktól, mint a három biró, az ügyész és a két védő együtt véve s mindnyájan egy jó óra hosz- száig törtük a fejünket, hogy Biró  Józsefet bűnösnek mondjuk-e ki egy permetező, meg egy lámpa ellopásában.

volnamikoragyőt

Hanem az most már mindörökre is titok marad ám, hogy ki ölte meg az öreg Balázs 
Józsefet? !  . . . Bárcsak a dárdai kettős gyil­kosság is az maradna !Ma este olyan nagy lelki nyugalommal olvastam a lapokat ! És sajnáltam a szegény 
kis honvédhadapródot, a ki anzikszkártyát kild az imádottjának és azután agyonlövi magát. A feleségem duzzogott is :— Te sohse küldtél nekem anziksz kártyát !— Drágaságom, hogyan küldtem mikor akkor még divatban sem volt, te lány voltál ? 1 . . .— De nem is lőtted magadat miattam, szólt az asszony.Hanem erre azután mindaketten nevet­tünk is egy nagyot.Nem tudom, a B iró  József, meg a Ka* 
szás János nem nevetnek-e szintén, hogy annyi hűhót csinált velük a nagy törvényszék — semmiért ? !

— máj. 17.Ma becsukattunk egy szegény sokacot egy hónapra, mert a kukoricájában járt tol­vajt megBörétezte.A királyi ügyész nagyon szigorú egy ember lehet, hogy emberölési kísérletért akarta megbüntettetni, de a Kelemen fiskális olyan szép védőbeszódet mondott, hogy mindnyájan meg voltunk hatva s még azt az egy hónapot is sokalluk a szegény sokacnak.



190 . május 20. PI : Sr 1 F » G Y K L O 3diszkrécióért — a œccsekalji szép leányok sem hagyják magukat.Amúgy lassan titkolódzó, ahogy azok* tói a huncut jogászijuktól tanulták, ők is nagy dologra készülnek.összedugták bodros fejecskéiket, aztán suttogó, halkan tárgyalnak, rendező bizott­sággá alakulnak s ha két ilyen piroa-pozagás arcú »rendező«[az utcán összetalálkozik, nem is igen mernek egymásra nézni s csak úgy lopva pillantanak egymásra. Ebben a pillantásban azonban benne van minden : leány-huncutéria.No de hát ártatlan dolog az övék nagyon. Mindössze csak arról van szó, hogy rövid idő alatt nyélbe ütik a «Mecsekalji Le­ányok Majálisát* melyre aztán szép ildomosán meghívják azokat a jó táncos, vidám jogász­fiukat is, szóval: «revanche !«Lássák, lássák édes szép leánykák, mégis csak igaz ez a régi magyar nóta :
>. . . Szeme van a falnak.
Füle az ablaknak t ..............*Simplicius mester ! Olyan e név az em­lékeimben, mint talán bölcsödalom édes, lágy akkordjai, melyeket leirbatlan szeretettel jó anyám énekelt egyszerű ringó fabölcsőm tölött s mely akkordok még ma is legelkeseredet- tebb pillanataimban is édes emlékeket keltve zugnak, zsonganak a fülemben. Valahányszor Simplicius mester nevét hallom, egy édes, barnafürtü, feketeszemü, cseresznyeajku kis le­ány képe támad (el lelkemben, valami pazar villanyfényes terem jut eszembe, melyben nem is olyan régen nem láttam mást, mint két ré­vedező tekintetű, fekete leányszemet, nem hallottam mást, mint Simplicius mester bus nótáit, melyekbe csodás összhanggal olvadt bele annak a kis leánynak dallamos hangja.Elszédültem, meg fogták a telkemet, rab vagyok 1Ki tehet róla ? Olyan édes, oiyan bus ez emlék nekem, mint mikor valaki sirhalomról szakitott virágot visel a keblén s mégis édes kéjjel remegek meg ez emléktől, hiszen nem tudom : áldás, vagy átok lakik a Simplicius mester hegedűjében ? IS a mester újra eljön. Szombaton este kezdi Simplicius mester az ő hangversenyét a 

sRoyálban* négy száz uj zene számot hozván magával s majd mindennap uj és uj műsor­ral negyven számot játszik el a publikumnak. Azok számára pedig, kik este nem hallhatják meg, vasárnap délután uzsona-zenét rendez ; vasárnap és hétfőn pedig ugyancsak a »Ro- yáiban* folytatja hangversenyét.Dr. Faust.

Napirend 1000. máj ne 20-án ás 2 Ián.

Naptár: v a s á r n a p ,  májas 20. — Rom. 
kath.. Bernât. — Prot. : Barnát. — Görög-kei.: (máj. 
7.) Szent-kereszt. — Zsidó : Ijar 21. — Nap kál á óra 
21 perckor ; nyugszik 7 óra 34 perckor. — Hold kél 
12 óra 15 perckor éjjel ; nyűgözik 9 óra 40 perckor 
délelőtt. -  H é t f ő máj. 21. Róm. kath : lereszt-

SzabóFischer

dologban, a tolvaj, meg se lett büntetve,S a mi a furcsa a a kit meglőtt, még csak azért, mert lopni akart.Node különben az angolokat se bántja senki, a mért még mindig háborgatják a boe- rokat Ámbár a derék lőerők is rájuk sörétez­nek egy párszor sz ángliusokra. Most is kiver­ték őket Mafekingből, dicsértessék érte Mar» isten ő felsége !
— máj. 18.A négynapi esküdtszéken annyira hozzá szoklam az ü'éshez, hogy ma is egész nap —ültem.Kilenctől délig a Nicknél.Délben otthon.Egy órától esti hétig az alsÓ3 kalabermellett.Nyolcig a vacsoránál.Éjfélig a feleségem szoknyáján, a ki még mindig azzal nyakgat, hogy beszéljek neki az esküdtszéki tárgyalásról — érdekes részleteket.Egész nap borús volt az idő. Ez a május nyilván esküdtnek képzeli magát, azért nem mosolyog goba. hanem komor és borongó», mintha neki is a leikiitmeretére és a meg­győződésére appellálnának.

A  másolat hiteléül : Kővágó Őrs.

járó nap. — Prot.: Szilárd. — Görög-kel. (máj. 8.) János — Zsidó. Ijar 22. — Nap kél 4 óra 20 perc­kor ; nyugszik 7óra 85 perckor. A nap az Ikrek je­
gyébe lép 2óra 39 perckor délután. — Hold kél 12 óra 55 perckor éjjel; nyugszik J10 óra 15 perckor dél­előtt. Hold utolsó negyede 9 óra 47 perckor este.Időjárás. A központi meteorologiai intézet jel­zést szerint: enyhe, száraz idő és zivatarok várhatók.A llatk iá llitás a búd. külv. vásártéren vasárnap.Badastyánok majálisa az Uszöghi erdőben vasárnap 3 órakor.A pécsi Műkedvelők Egyesületének rendkí­vüli közgyűlése vasárnap 3 órakor.— ( K e r e i z t j á r ó  n a p o k .)  Hétfőn kezdődnek a kereiztjáró napok. Három napos körmenetet tart az egyház áldozó csütörtök előtt, mely a húsvéti ünnepkör bezárását je lenti, a szent kereszt tiszteletére. Körmenet­ben járják be ilyenkor a templomokat s ná­lunk naponkint reggel 7 órakor a székesegy-* házból indul a köimenet s hétfői a ferencrendi kedden a belvárosi, és szerdán az ágoston- téri plébániatemplomokhoz megy. A körme­netben a népiskolák növendékei, a középisko­lai tanulók, a tanítóképző hallgatói s egyletek és társulatok is részt vesznek régi vallásos szokás szerint.— ( B e t e g  k a n o s o k .)  Husvét előtt e címmel adtunk birt Lechner János dr. ka­nonok egészségi állapotáról. Egészségének ja vulása után Karlsbadba utazott, hogy azt ott egészen visszaszerezze. A napokban azonban onnan betegen tért vissza, úgy, hogy most ál­lapota nagyon aggasztó.

— (A  realisták zenés miséje.)Hirt adtunk a helybeli állami főreáliskola hol­nap megtartandó zenés miséjéről. A tegnap megtartott ft próba valóban sikerültnek mond­ható. Az énekesek elókészültsége s az instru- mentalisták gyakorlottsága a holnapi zenés­misére is szép sikert biztosit már eleve. — 
Dischka  Győző igazgató éber figyelme és ve zető szelleme, Gebauer Antal intézeti ének- tanár szakértő betanítása s a közreműködők alapossága teljes garanciát nyújtanak, hogy a vasárnap reggeli zenésmise, hogy úgy mond­juk, művészi színvonalon fog állani.

— ( N y  ugalombu vonulás.)//er6ert János, Pécs város gazdasági tanácsosa — mint értesülünk — a polgármesterhez ma benyújtotta nyugdíjaztatása iránti kérvényét. A nyugalomba vonuló gazdasági tanácsos 1881. szeptember 12-én lett megválasztva másodal- jegyzőnek s azóta áll a város szolgálatában. Pár év alatt első aljegyző lett s mint ilyen, katonai nyilvántartóként is működött, majd pedig J i l ly  Alajos helyére városi gazdasági tanácsosnak lett megválasztva. Mindenkor élő mintaképe volt a törekvő , ügybuzgó tisztviselőnek s különösen, mint gazdasági ta­nácsos, fáradhatatlan tevékenységével és a sok felelősséget és körültekintő gondosságot igénylő állás terheinek nem lankadó akcióval viselé­sében tűnt ki Mindannak a sok gazdasági és belső berendezkedésnek, építkezésnek, tervnek és kivételnek, a mi a város legutolsó évtize­dében oly nagy arányokban folyt, az előké­szítése az ő kezén ment keresztül. Húszéves szolgálat után megrongált egészségére való hivatkozással kéri most nyugdíjaztatását, a mi ha befejezett tény lesz, a varos leglevéke- nyebb és egyik legképzettebb tisztviselőjét ve­szíti el Herbert Jánosban !
— (Hímen táblája.) A pécsi állami anyaköoyvvfzetői hivatalnak házasulandók ki­hirdetni tábláján e héten a következő uj jegyespárok nevei olvashatók :Szorády István, rk , Pécs — NémethIrén Anna Margit, rk., Pécs;Szilva Konrád, rk., Budapest — HorváthKarolin, rk., Pécs;

Bora Ádám Károly, rk., Pécs -  Mária Erzsébet, rk., Péca;Schneider Manó, rk., Pécs —Jozefa Johanna, rk., Pécs;Balovics Ferenc, rk, Pécs — Pájer Má­ria, rk., Pócs;Simon József, rk., Pécsbányatelep — Dörfer Katalin özv. Stibi Antalné, rk., Péca;Tilmann György rk., Pécs — Ritter Jú ­lia, Németpalkonya;Szebeni András, rk., Pécs — Keruer Anna Hermin, rk., Pécs;Balog Mihály, rk., Pécs — Bozó Kata­lin, rk., Dinnyeberki.— ( J u n i á l i s .)  Tegnapi számunkbanmegírtuk «Majális, vagy juniális* címmel, hogy a Pécsi Dalárda tavaszi mulatságot szándéko­zik rendezni. Most már — mint illetékes hely­ről sikerült megtudnunk — úgyszólván bizo­nyos, hogy azt a tavaszi mulatságot junius hóban s annak is második telében fogják meg­tartani s így juniális lesz. S mint a levegőben szárnyaló hírek regélik, a juniális helyéül a ko- zári mezőt választották ki, az ottani vadász­házat.
— (Pécsi ipari én gasdasáffi 

hitelszövetkezet.) A múlt hó elején kezdte meg ezen fiatal intézet a működését s öröm­mel registrálhatjuk, miszerint máris szép fej­lődésnek indul. Mint ismeretes ezen szövetke­zet a fővárosi Országos Központi Hitelszövet­kezet kötelékébe tartozik, mely a működésére felügyel s azt ellenőrzi. Az intézet helyisége Zrinyi-utca 17. szám alatt van, a hol is min­den vasárnap délelőtt 8— 11 óráig tartatnak hivatalos órák s ekkor eszközöltetnek a be­fizetések is. A szövetkezetnél egy tizletrési értéke 60 korona, mely öt év alatt heti 20 filléres részletekben fizetendő be. Minden tag kellő biztosíték mellett oly nagy kölcsönt kap­hat, mely az általa jegyzett üzletrészek két­szeres értékének felel meg. A beiratási díj minden üzletrész után 20 fillér és minden be­fizetett üzletrész kamatoz. Bslépni bármikor lehet. Az uj hitelszövetkezetbe hetenkiot lép­nek be uj tagok, a m\ annál inkább is ör- vendetesebb jelenség, mert a jelen köz- gazdasági helyzet válságai nálunk is rendkívül nyomasztólag hatnak. — Az Országos Köz­pont az uj intézet tagjainak a hitel igényeinek kielégítésére a folyó évre 22.000 korona hitelt folyósított s ezzel is lehetővé tette, hogy a törekvő, de szerény társadalmi osztály tagjai helyzetükön lendítsenek. A pécsi cipészek ipari s értékesítő szövetkezete legutóbb közgyűlést tartván, ott feloszlását mondta ki s elhatá­rozta, miszerint ezen intézetbe lép be s ott külön szakosztályt alakit. Ezen szakosztály ré­szére a kereskedelmi miniszter 10.000 kor. államsegélyt engedélyezett, mely összeg, a mint a szakosztály működését megkezdi, folyósil- tatni fog Ily körülmények közt az uj hitel- szövetkezet jövő fejlődése biztosítva van s meg vagyunk győződve, hogy főleg azok, kik részére ezen intézet alkotva lett, méltányolva annak üdvös m űködéit, azt támogatni is fog­ják. — Az érdeklődőknek az igazgatóság a hivatalos órak alatt teljes készséggel szolgál minden hányban felvilágosítással.
— (A  Pécsi P o lgári Daloskor) saját alapja javára május 24 én (áldozó cső­tökön) a Scho'z féle uj sörgyár (Abbázia) 

összes helyiségeiben állandó női énekkara köremükődése mellett virágharc és confetti- versenynyel, ént «kel és tánccal egybekötött fényes majálist rendez. Műsor: 1. Népdalok, férfikar Méder M-töl. 2 Boerok nemz. hym- nusza Bets C. F.-től férfi karra átdolgozta Goll János. 3. Csendes vizi rózsa vegyes kar Abt F.*tól. 4. Fohász, tenor és bariton soloval Huber K.-tói. A  női énekkar névsora: Antosch Anna, Bence Sarolta Horváth Etelka, Holyvai Mariska, Mataszovics Juliska, Sehaller Munska, Stuka Matild, Raumein Etel, Virág Paula, Vasata Anna és Vinkler Teréz kisasszonyok ; Viszi



P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. május 20.
Petemé és Horváth Sándomé srnök. Műsor közben é* utána tánc következik, melyhez a talp alá valót Kórodi Károly kedvelt zenekara Biolgáltatja. Délután óriási léggömbök menesz­tése, serpentin, confetti dobálása, varássvirág- hullás, és világ posta. Este aa ünnepély színhelye számos lampionnal éa villámmal lesz kivilágítva. A rendezőség gondoskodott ezen alkalomra uj, itt még nem látott, különféle apró kelle­mes meglepetésekről. A nagyközönség kényel­mére aa ünnepély színhelyéig egész délután tásaskocaik közlekednek. A belépő-dij 60 filler, gyermekeknek 20 fillér. Kezdete d. u. 3 órakor.— (A  főispán hazaérkesése.) Hr.
Fejérváry Imre főispán hazatértét e hét végére jelezte s igy tegnap vagy ma kellett volna Pécsre érkeznie. A főispán azonban — hir szerint — csak szerdán, folyó hó 23-án tér haza Abbáziából, a mikor magával hozza gyengélkedéséből felgyógyult nejét is.— ( S z a b a d s á g o n .)  Közelednek as idők, mikor az egész évi munka terhét egy kissé kipihenni vágyván, a tisztviselők szabad­ságot kérnek, hogy a pihenés után annál na­gyobb erővel láthassanak teendőik után. Mar korábban jeleztük, hogy Majorosty luore pol­gármestert megrongált egészsége kényszer hogy szabadságra menjen. Ugyancsak szabad ságra megy hat hétig Tichy Ferenc dr., városielső aljegyző is.— ( H e ly e t t e s í t é s .)  Torma* Károly alispán a Battyáni Béla öngyilkosságával m<üresedett sásdi járási utbiztosi állásra ideig nesen Gáton István pécsi járási utbiztoshelyettesítette.— ( N é m e tfa e r  e s z t ú r i  D ó e s i .)  Akirály báró Dócei Lajosnak, az ismert költő­nek. udvari és miniszteri tanácsosnak, valamint törvénye* utódainak a »németkeresztári« elö- nevet díjmentesen adományozta.

— (Az öngyilkos ntbistos tem e té s e .)  Tegnap temették el, mint értesü lünk, az öngyilkossá lett Battyáni Béla volt sasdi utbiztost nagy részvét mellett. Úgy a sátdi járás tisztviselői kara, mint a járás kö­zönségé, Őszinte részvéte jeléül remek koszo­rút helyezett az elhunyt ravatalára. A gyász­szertartást, melyhez teljes diszben a sásdi önkéntes tüzoltótestület is kivonult, Gundy  János sásdi esperes plébános végezte. — Az elhunyt utbiztost nején kívül négy gyermeke siratja, kik nem vehettek részt atyjuk teme­tésén, mert mind a négy gyermek difteritisz- ben, súlyos betegen fekszik.— ( U j  m i n i s z t e r i  t a n á c s o s o k .)  Akirály az igazságügyminiszteriumban Seánió Mihály osztálytanácsost, — a kereskedelem­ügyi minisztériumban pedig Bevicky Konrád, 
Cekélius Anrél és Setcrényi József osztályta­nácsosokat miniszteri tanácsosokká kinevezte.— (A  P é c s b á n y a t e l e p i  ö n k . t ű s  o l t ó t e e t ü le t )  tavaszi ünnepélyére a követ­kező adományok folytak be : » Adria* biztositó társaság, Pécsi önk. tűzoltó testület 1 0 - 1 0  kor. Hunyita Mihály, Orbán Márton 4—4 kor. Szikora Gyula 3 kor. 50 fill. Ganter Ferenc 3 kor. 50 fill. Handwerk Ferenc 2 kor 50 fill. Tiefenbacher József, Neumann Sándor, Gart ner Károly, Marx Nándor, 2—2 kor. Kristóf József, Frank De/ső, Nagy Gyula, Dinesz György 1 kor. 50 fill. Tóth Antal, Zdrahal Ferenc, Móglich Gáspár, Wolt Mihály, Mata- kovics István, Mayer József, Tessel Ferenc, Mikics Rajmár, Zombori Ignác, Blazek Gyula, Csunderlik Ignác, Horváth János, Hellmich Ferenc, Reisberger Gyula, Csermák Ernő, Söner Nándor, Majerski József, 1— 1 kor. Winklarck János 90 fill. Severe Óta kár 90 fill. Kostella gondnok, Jancsics Lajos, E János, Werb Károly, Weák Péter. Sank N

dór, Ftzam Gábor 60—50 fill. Fessél 1 ál í() fill. Csermák Alajos 20 fill. Vovcsko Ernő 20 fill. Kirchhof Luis 10 fill. A mely adományok­ért hálás köszönetét nyilvánítja a parancs­nokság.
— (Uj albiró.) Pesthy Pál dr., szeg- zárdi kir. törvényszéki aljegyző, a paksi kir. járásbírósághoz albiróvá kineveztetett.— ( A  p é n z h a m i e i t á s  g y a n u j a )  A főherceglaki csendőrség megkeresésére a rend­őrség két falusi embert tartóztatott le tegnap, kiket pészhamisita* gyanuja terhel. Az ille­tőket Dalo$ Józsefnek és Cseke Istvánnak hívják s Villányból vonaton jöttek Pécsre s itt a csendőrség sürgönye alapján az állomás­nál a rendőrség letartóztatta őket, mint olya­sokat, kik hamis pénzt terjesztenek különösen vásár 'alkalmával. A letartóztatott emberek valószínűleg egy kiterjedt pénzhamisító banda tagjai, kik ellen megindították a vizsgálatot.( M e g e r ő s ít é s .)  A szegzárdi kir. törvényszéknél ideiglenes minőségben alkalma­zott Stunyogky Zoltán aljegyző ez állásábanvégleg megerósittstett.( I g a *  J ó n á g  m e g k e r ü l .)  Mareggel a hetipiacon nagy népcsödület támadt két egeraghi asszony körül. Az egyik üde  Istvánná, nagyban magyarázta mindenkinek, hogy a másik asszony aa ő tyúkjait árulja, elveket tegnapelőtt éjjel loptak el Egerághon sz ő udvarából. A ribillióra egy resdőr is meg jelent s a két asszony felment velük a rendőr-; aztán a vizsgálat elrendeltetése vé­gett értesítették az esetről a pécsi járási fő­szolgabírói hivatalt, mint a mely illetékes az ügyben. ( N é v m a g y a r o s í t á s o k .)  Kiskorú

Gergást Katalin, barcsi illetőségű, ugyanottani lakos vezetéknevének Gyertyásra és Hollander Gysla, tolnai illetőségű, eszéki lakos vezeték­nevének Horváthra kért átváltoztatását a bel­ügyminiszter megengedte.
(Bányaszerencsétlenség ) ADunagőzbajózasi társulat vatasi köszénbányá- jában tegnap este hat órakor szerencsétlenség történt. — Bányalégrobbanás következtében a »Thommen« aknában Matusek József, Herald  György vájárok és Bernât Mihály csiliér se­besültek meg, kik közül Matusek és Herald oly súlyos sérüléseket szenvedtek, hogy eddig még eszméletre nem tértek, mig Bernât Mi­hály sérülései nem jelentékenyek. Mind a ba­rom bányászt, a pécs-bányatelepi bányász- kórházba szállították.

— (U j távirdahivatalok.) A m. kir. kereskedelmi miniszter megyénkben a sásdi postahivatalnál es Somogymegyében a tnosdósi postahivatalnál, azokkal egyesitett távirdahiva- talokat létesített.— (Agyontaposott asszony.) K á­kics községben történi a napokban, hogy Wéber József odavaló lakos egy tehene hir­telen megvadult s elszakítva a kötelét, kiira- modott az utcára. Szerencsétlenségére éppen arra haladt Hrabics Istvánné egy öreg koldns- asszony, kit a nekivadnlt tehén fellökött, aztan a mellere taposott a koldusnőnek. A hetven esztendős öreg asszony oly súlyos belső sérü­léseket szenvedett, hogy a baleset után né­hány órával meghalt. — Az esetről jelentést tettek a hatóságnak.— (Vám illeték a jövő hóra.) A vámilletékeknek ezüstben történő fizetésénél vagy biztosításánál a törvény értelmében sze­dendő arany árkeletpétlék a jövő hóra huse 
és egy fél százalékban állapíttatott meg.

— (▲ gazdasági egyesület té­
ny ész-szarvasmarha vásárja) holnap 
(vaaársap) tartatik meg a budai külvárosi vá 
sártért*. A felhajtás reggel 6 órakor kezdő­
dik s s bíráló bizottság délelőtt 9 órakor 
keidi meg működését. A ssemle és dijkiositás 
utás a »Vadember«-szállodában bankett leea.

(E lfogott b e t ö r ő .)  A napok basi hogy Kis József górcsőn y i lakos há­

zába a gazda távollétében eddig ismeretlen tettesek betörtek s onnan a szekrényből husi korona készpénzt és nagyobb mennyiségű fe. hérnemüt loptak el. A gazda panasza folytan, megindított nyomozás során tegnap sikerűit a tettestUrbán József kóborcigánylegény szemé­lyében elfogni, ki a betörést el is ismerte i kinél a fehérnemű legnagyobb részét meg i3 találták. A pénznek persze nyoma sem volt. A betörő cigányt átadják a bíróságnak.
— (Hadasty a nők majálisa.) Abaranyamegyei katona-hadastyán betegsegélyiő egylet holnap (vaaárnap) délután 3 órakor tartja majálisát az üszögbi erdőben. A ma­jális délután 3 órakor kezdődik s az egylet zenekarának közremüködese mellett lesz tánc és mulataág egész reggelig. Este az üszoghi erdő tánctere fényesen ki lesz világítva, a hadastyánok egylete a jövő évben ünnepli 26 éves fennállását s a holnapi mulatság tiszta jövedelme is a jubileumi alap javára fordit- tatik.
— (Himen.) Kellerm ann  Zsigmond Budapestről eljegyezte Barnay  Idát Felsö- Ireghen, Tolnamegyében. — Stilasi Iren, a kolozsvári nemzeti szinház volt primadonnája, 

ki évek óta London legelőkelőbb színházaiban játszik s kit Pécsett is ismernek itteni színpadi sikereiről, e hó 15-én nőül ment Londonban 
Seydor az ismert nevű dúsgazdag impresszá­rióhoz.— (Lebontott védgátak.) Az idén tnnyngetett árvizveszedelem teljes megszűnté­vel, a napokban fogtak hozzá a védelmi mun­kálatok teljesítése alkalmával Mohács és Paks- nál emelt nyúl és biztositó védgátak lebontá­sához. Hir szerint tegnap fejezték be a gatak lebontását s most már a Dana menete ismét békességes, nyugodt képet mutat.— (Verekedő eipéssinas ) £gv alig ökölnyi kis süvölvény hősködésében gyö­nyörködtek ma reggel a Ferenciek-utcajának járó kelői. Pintér Jásos suszterinas, amint nagy fütyölve egy pár cipőt vitt, hirtelen merészet és nagyot gondolva, belekapcáskodott egy is­kolába menő diák fiúba Persze a kis diák sem hagyta magát, s igy a szóváltásból csak­hamar verekedés lett, melynek befejezéseként Pintér János a cipővel beverte a kis diák fe­jét. A tejbevert kis diák — mint értesülünk — jó házból való gyerek, Kohn Miksa ma- gánhivatalook fia. A kis diák szülei panaszt emeltek a garázdálkodó suszterinas eben.— (Megkéselt legény.) Kreizier Mátyás árpádi legény a napokban valami nóta tölött összeveszett a muzsikus cigánynyal a falu korcsmájában. A cigány azonban feleselni kez­dett, mire a legény nyakonütötte. Erre Vastag József, a cigány legény oly dühre gerjedt, hogy bicskát rántott s Kreizier mellén es bal karján három szúrást ejtett. Szerencsére a szúrások egyike sem veszélyes, mindamellett azonban letartóztatták a késeiö cigányt és át­adták a bíróságnak.— (Gyászos eljegyzés.) Herceg- Szőllősön a napokban Mogyorósi István oda­való gazda házánál eljegyzést ültek. A legjobb hangulatban folyt a vacsora miuőn a gazda egyetlen jaj szó nélkül lebukott székéről s néhány pillanat múlva meghalt. — A hetven esztendős öreg embert, mint az orvosi vizsga­lat megállapította, szivszélhüdés erte.

— (A  dárdai gyilkosok.) A vidéki bünkrónikáuak ez a tengeri kígyója már megint felütötte a fejét. Csak a napokba! adtunk hirt arról, hogy a pécsi Schwartz-féle pálinka­mérőben a dardai kettős gyilkosság elköveté­sének gyanuja alatt két csavargót, Ki» Jánost és Kis Józselet letartóztatták. Mint értesülünk, most legújabban állítólag a magyar-sórosi csár­dában togtak volna el egy eddig ismeretlen nevű embert, ki részegségében bevallotta, hogy ő követte el a dárdai gyilkosságot. Nem tud- 
jik, hogy mi igaz e fairben, zi oes, de hogy 
a gyilkos fejért kitűzött kétszáz korona erős 
vágyakat kelt a tettse késrekeritése iránt —■ 
az egyszer bizonyos.



1900. május 20. ° E C S 1  F I G Y E L Ő— ( K ü l ö n ö s  k é r d é s .)  Valaki kér­dezte egy másiktól, hogy hol lehet széket venni. Attól függ, — mondá a másik flegmá­val, — hogy milyent akarsz : gyermekszéket? nádszéket, hintaszéket, vagy gyékényszéket, törvényszéket, avagy esküdtszéket, vagy talán egyéb másféle széket akarsz-e venni. E rossz viccre a kérdező majd, hogy meg nem ne­heztelt. ( H á z b é r  h e l y e t t h á r o m I
halál.) Svájcban, Appenzell kanton Teufen nevű községben revolvergolyókkal fizetett ház­bért egy suhanc. A házigazdája felmondott neki, mert semmi hajlandóságot nem muta­tott a fizetésre. A fiú erre revolvert rántott elő, agyonlőtte a házigazdát, annak feleségét s kétszer rálőtt két asszonyra is, a kik éppen látogatóban voltak a családnál. Az asszonyok hogy meneküljenek a dühöngő elől, kiugrot­tak az ablakon, le a második emeletről az utcára. Az egyik szörnyet halt, a másik pe dig súlyosan megsebesült. A gyilkost elfogták.— ( R r n m p l i r e n d j e l .)  A krumpliról— a mely az emberiségnek egyik fő tápszere— nem igen tudjuk, hogy egykor egy érdem­rend megalapításának volt az okozója. 1892 ben történt, hogy I. Miklós cár a krumplitermesz­tés föllenditésére jutalmat tűzött ki. Mindazok az alattvalók, a ki a krumlitermelésben kiváló eredményt mutathattak fel, külön erre a célra veretett arany, vagy ezüstérmet kaptak, a melyet kromplirendjelnek neveztek el.

— (Szép kitüntetés.) Párisban most tért befejezést az élelmiszerek külön kiállí­tása, melyen a Szt.-Lukács-fürdő kutvállalatá- nak > Kristály « hegyiforrós ásványvize a nagy díszoklevéllel és az arany éremmel lett kitün­tetve. Budának kitűnő ásványvizei tehát az asztali vizek között a külföldön is már szin­tén tért hódítanak.
— (Veszett fejszének a nyele.)Bank János kónyi lakostól ismeretlen tettesek még a múlt év folyamán egy fejszét elloptak. Dacára a gazda feljelentése folytán megindi tott nyomozásnak mindezidáig nem sikerűit a tettest kideríteni, mig végre a napokban a veletlen nyomravezetett. Bank Jánosnak ugyanis valami dolga akadt Tolnay József nevű szom szádjánál, kinek udvarán megpillantotta az el lopott tejszét, melyet a nyelébe vésett ferde keresztről ismert fel. Nyomban jelentést tett az esetről a községi elöljáróságnál s a hatóság emberei a fejszét elkobozták, a tolvajt pedig átadták a bitó&agnak.— ( G y i l k o s  s ó g o r .)  Vére? vereke­

dés színhelye volt a napokban Szakaly község, 
nagy korcsm aja, a hol emberhaiál is történt 
Az eset részletei a következők : S jbíI í József 
gyulaiováncai lakosnak valami dolga akadt 
Szakályon, a hová vasárnap reggel át is rán- 
dúlt. Szili ez alkalommal felkereste az ott

Pált és ott is maradt
ezlakó sógorát, Fa rga

ebéden. Ebéd után Szili távozni akart haza, de sógora marasztá, azt ígérvén neki, hogy majd haza viszi ő kocsin. Szili erre az aján­latra ott maradt. Délután a két sógor elment a korcsmába mulatni. A két sógor alaposan beszedhetett a borból, mert már este 9 óra tájban hangos vitatkozást rendeztek Jó  ideig folyt a szóharc a két sógor között, mígnem Szili felugrott, kést rántott elő és azzal tá­madt sógorára. Varga erre a nem várt táma­dásra, már a mennyire lábai bírták — szin­tén felugrott és védekezett a támadás ellen. A két sógor egy pillanat alatt öiszeöielkezve a földön hentergett, miközben S itii felhasi* 
tóttá Vargának a hasát, úgy, hogy annak a 
belei kifordultak. Mire az előhívott orvob mégérkezett, Varga meghalt. Szili a mint só­gorának véres testét megpillantotta, rögtön kijózanodott, a gyilkos a szerszámot eldobván magától, futásnak eredt. A csendőrség, melyet még azon éjjel értesítettek az esetről, másnap elfogta a gyilkost és átadta a bíróságnak.

— (A  katonák vacsorája.) Amúltkoriban jelentettük, hogy a honvédség részére a közétkezés töljavitasa céljából a hét 5 napjára engedélyezett fejenkénti 1 kraj­cár fölszámitása meg lett szüntetve s e helyett a legénység részére hetenkint és íejenkint négy adag húsos főzelék és kávékonzerv lett kiszolgáltatva díjtalanul. E dolgon a katonák örömére most ismét változtatott a honvédelmi miniazter. Elrendelte, hogy a legénység szá­mára a bet azon három napjára, amelyekben busos főzelék és kávékonzerv nem szolgál­ta ik  ki, fejenkint még pedig a hét 5 ik és 6-ik napjára egyenkint három, annak 7-ik napjára négy fillér vacsora elöállithatása cél­jából fölszámitassék. Így most már, minthogy az étkszés minél jobban való előállításához célszerű gazdálkodásaik folytán a csapatok étkezési bizottságai is nagyban hozzájárulnak, a katonáknak mégis csak megfelelőbb vacso­rájuk lesz.
— (Akik tűssel Játssanak ) Ma-letmác János üszöghi lakos tegnap estefelé elment hazulról a feleségével s két kis gyer­mekét otthon hagyta. A gyermekek egy ideig csendesen játszadoztak az udvaron, midőn a szomszédok egyszere csak rémülten tapasz­talták, hogy a Maletinac János udvarán álló «zénaboglya meggyuladt. Szerencsére azonban sikerült a szomszédoknak a tüzet rövid idő alatt eloltani, úgy, hogy nagyobb kár nem történt. A tüzet a gyermekek okozták, kik valahonnan gyufát kerítettek s azzal borítot­ták lángba a szénaboglyát. A gondatlan szü­lők ellen megtették a feljelentést.— ( T o r n a verseny. i A pécsi íőreál- iskola ifjúsága már nagyban készül a junius 9-en megtartandó tornaversenyre. Lesz ott mindenféle látnivaló Bemutatják mit tudnak ; a kis diákoktól kezdve a nagy diakokig. Lesz kötélmászás, ugrás, rúdugrás s még más min­denfele. Külön ez alkalomra alakult egy min­tacsapat korlátra és nyújtóra. De legszebbek lesznek a pvramisok. Nyolc pyramist mutatnak

be a hetedik és volt nyolcadik osztályú tanulók, részint szabadon, részint asztalon és székeken. Ez utóbbira nagy szorgalommal késsülnek magának as igazgatóoak személyes felügye­lete alatt, hogy annál pontosabban és sza­batosabban menjen. — Az intézeti énekkar is készül e tornaünnepélyre, hogy bemutassa a katonazenekar kísérete mellett, mit tanult ez évben. Különben a tanártestület közrebocsájt majd részletesebb programmot, miből a kö­zönség eléggé tájékozódhatik.
— (Ú ri divat.) Most, midőn a köze­ledő tavasz már majdnem küszöbön áll, nagy gondot okoz mindenkinek a saison-toilette s mindenki örül, ha oly szabóra talál, ki toilette igényeit a legújabb divat szerint, olcsó árban és ízlésesen elégíti ki, Sseibert Fülöp  pécsi uriszabó vállalkozik arra, hogy rendelőinek fenti igényeit a legpontosabban kielégíti. Régi, jóhirnevü üzletében mindenféle úri öltönyök, katonai egyenruhák, papi öltönyök készíttet­nek. A n. é. közönség bizalommal fordulhat Szeibert Fülöphöz, miután rája jó hírneve és különösen üzletének előnyös feltételei garan­ciát nyújtanak arra, hogy megrendelői igén ké minden tekintetben a legpontosabban ieyel- gittetnek.
— (Á rvcrét a sálogháibaa.) AZrínyi- és Gyár-utca sarkán levő Weisz féle zálogházban folyó hó 25-én délután 2 órakor árverés tartatik, melyen a törvényben előirt határidőn túl meg nem hosszabbított, —  ide­értve a József-utcai zálogházban betett tárgya­kat is — arany, ezüst ékszer és más zálog­tárgyak nyilvánosan elárvereztetni fognak.

T Á V I R A T O K .
— A b lk a  k a ta sztréfá ja .(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Fiú­méban ma délelőtt hirdették ki az elsü- lyedt „lka* hajó katasztrófája ügyében a törvényszék Ítéletét. A  hajó kapitányát 

Forempochert, négy havi fogházra Ítélték s két hónapot kitöltöttnek vettek vizsgá­lat i fogsága által. Az elitéit megnyugo­dott az ítéletben ; az ügyész felebbezett. Az ítélet indokolása, konstatálja, hogy az angol „Tyria* hajó szabálytalan távozása a kikötőből idézte elő a helyzetet, de a katasztrófát Forempocher hibás manővere okozta.
B izalo m  liferálók .„Pétsi Figyelő* eredeti (Atávirata.) A ma­gyar delegáció külügyi albizottságának mai ülésén Fáik Miksa hizalomnyilvanitást in- | ditvauyozott Goluhowszky külügyminiszter- uek, a mihez Gyurkovics György \< hoz­zájárult a horvátok részéről.

Ber r̂vic ŷ Albert a nemzetközi bó- kebirósair életbeleptetéset óhajtja, mire 
Goluchowsky kielégitó!eg(?) felelt s aztán a tételt altalánossagbaii megszavazták.

— A  tran szváli háború. (A„Pécsi Figyelő* eredeti tavirata.) London­ban Balfour lord kanc liar tudatta az al-
HULL HAJ ?

NINCS TÖBBÉ KOPASZ EMBER
Szensáciiót kelt a gyógyfú-kivonatom, i 
hosszú során át tanulmányoztam, hogy mimeggátolni a megkopaszodást. TH"! Ï  I V  I \ )  I  I  Felfedeztem és százszoros pénzzel fizetők, ha kétszer^  1  A  használat után rögtön rr---------

1 üveg ára 2 kor. 4 0  fillér. korpaképzödés és mi l

gyógyszertárakban
Főraktár: TOROK JÓZSEF gyógyszertára, Király-utcza 12. sz.Erdélyi főraktár és vezérképviselőség: GÖTH GYULA, illat- és pipereczikk nagykereskedőnél, Gyulafehérvár-Pőtér.

____ — ^  ^  m  m v  a  a  t     k  æ  a  _  m             ■    — » -  u n  z z  m  _V id é k i m egrendeléseket u tán véttel azonnal eesköKgyedüli itő és kéezszéjelküldéai raktára DOBÉ NÁNDOR színházi fodrász H e f e l e J t n - u t o M  f T
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póházban. hnirjr még nein kaptak ugyan hivatalos jelentést, de alaposnak látszik a föltevés, hogy Mafekinget az angolok fel­mentették. — Buller tábornok jelenti, hogy
megszállta Newcastle.A .Daily Mayl*-uak jelentik Pretoriá­ból, hogy Oranje és Transzvál kormányai nj békejavaslattal állnak elő.

— A  főkapitány panasza. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A „Hazánk* azt irta. mikor az uj bűnvádi rend beköszöntött, hogy Béla, budapesti főkapitány, magához hivatta a ren­dőrkapitányokat és utasította őket, hogy
ezentúl is úgy járjanak el, mint azelőtt. Afőkapitány erre cáfolatot küldött be a lap­hoz, azt azonban nem közölték. Rudnay erre sajtópört indított és az esküdtek ma 
Láng Frigyest, a közlemény íróját, felmen­
tettek a rágalmazás vádja alól.

Ház­ űz let-eladás.Pécsett, Irgaluiasek és cukrom-utcasarkán fekvő
és teljesen berendezett

füszerárú üzletemetférjein betegsége miatt szabiid kézből kedvező feltételek inellett eladom.
Köszl Jánosné.

Laptulaj donoB
8ZAUTTEB WU8ZTÁV

Felelős szerkeszt;*
PLEIN lN tiER  FER F: C 

TÁ iZS JÓ Z SE F
kiadó.

Nyílt-tér.

te
Indicátió: gégefő, a légzőszervek és az emésztési traktus megbetegedései. — El-lenindicátió ászkor. Gjógyeszközök : Â 1- kalikus - muriat fonások Constantin- és Emma-forrás ; alkalikus-muriat vasas sa- vanyuviz : Jobanniskiít ; tiszta vasas sava- nyuviz: Kluusenforrás, savó, tej (szárazetetés), kefyr.

I  G L E I C H E N B E R G  gjógibeiy

©fcD
5©*©
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Sósforrás-belélekzés ; fenyőtalevélgőzök belélekzése (mindkettő magán kamarában) lélekzési készülék, pneumatikus kama­rák . jt-des ásványvíz- és pezsgés calori- sátiós fürdők, tűlevelű fa- és acélfilrdők. Nagy liydró-theraoeptikns intézet, terep kúra. Enyhe, neuves, meleg, pormentes, szélcsendes levegő, erdős, dombos tá jék . Tengermagasság 8001) méter. Felvilágosítás és prospectnsok ingyen. Lakás és kocsi megrendelések a győgyigazgatóságnál,Gleichenbergben.
Minthogy a tavasz előrehaladásával cse­csemőt, gyermeket és felnőttet egyaránt fe­nyeget a járványok veszélye, ismét csak a minden alkalommal hálásan fogadott

Á G N ES-forrásunkvizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert ol­csó, igen kellemes és tiszta ivóvíz lévén, a tavaszi és nyári évszakokban kedvelt élvezet- szerként szerepel, másrészt mert dús szénsav- tartalm ánál fogva, speciflcns óvószer is a tipli us, cholera és a gyermekek tiphoit-szerü tavaszi-nyári hasmenése ellen. Ehhez járul még. hogy a csecsemőt is megvédi az ilyenkor na­gyon veszélyes hnm tos bélhántnlniuk ellen, míg szoptutója e víz használata folytán nagyon kedvező összetételű és bőséges tejet, nyer. A már meglevő gyomor- és bélhurutot gyermekeknél és felnőtteknél gyógyítja. Kelle­mesen halván be szénsavánál fogva a gyomor és bél idegeire ; a gyermekek lázas megbete­gedéseinél pedig nélkülözhetetlen, hütö, iiúgyhajtó és a szomjat csillapító hatásánál fogva. k e d v o lt  h o n i / .
#. M

*A  mohai Agnes-fo r r  ás
keielfisige.

Főraktár :

. és kir. udvari szállítóB U D A P E S T , V ., Erzsébet-tcr 8.
K a p h a t ó  m in d e n  g y ó g y t á r b a n , fű s z e r  

k e r e s k e d é s b e n  és v e n d é g lő b e n .

Hirdetések jutányos áron vétetnek föl kiadóhivatalunkban.

6868. sz.
P. 1900.

H ird e tm é n y .A pécsi kir. törvényszék mint úrbéri birósag közzéteszi, hogy G e r é n y e s  köz­ség határában fekvő, a gerényesi 2. sz. tjkvben felvett s egyénenkint már felosz­tott legelője hitelesítésének hely adható- sága érdemében az elónyomozásnak a helyszínén leendő eszközlésére határnapul
1900 évi junius hó 5-ik napjának 
délelőtti l/fl l  óráját a község biró-liá z á h O Z  kitűzte, a mikorra ezen község birtokosait oly hozzáadással idézi meg, hogy az eljárás további folyamán szemé­lyenkénti idézés vagy értesítés elvárása nélkül érdekeik képviseletéről gondoskod­janak.Pécsett, a kir. törvényszék, mint úrbéri bíróságnak, 1900 évi május hó 1 1-én tartott üléséből.

I H a r d i Sán dor
e,nök.

D r. G a llé
jegyző.

HIRDETMÉNY.Alulírott „Kisköszegi fogyasztási szövetkezet14 igazga­tósága az 1875. évi 87. t.-cz. 249. §-a értelmében köz­hírré teszi, hogy a szövetkezet feloszlik és igy felszá­
molás alatt áll, tehát íelhivja a szövetkezet hitelezőit, hogy követeléseiket jelen hirdetmény harmadszori meg­jelenésétől számított hat hó alatt érvényesítsék.Kelt Kiskőszegen, 1900 május 15.

Kisköszegi fogyasztási szövetkezet.
B a u m h o lzer P é te r. B e ck  Anton.
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diaz - festő és festék - kereskedő

Pécsett, Percel-utca 2. sz. Löwy-palota.Ajánlja a legújabban áruba bocsáj-t o t t  kiváló angol mosható padló*
mázát kemény és puha parketta és deszka-padló beeresztésére, ezenkívül dúsan berendezett raktárát dörzsölt 
olaj festékek, úgyszintén minden szoba- és diszfestészeti munkálatok­hoz használható száraz festékek, valódi angol hintó-mázak, minden fajta fény- és padlómázak, olajok, 
brunolin, a legjobb bor és politúr- 
lak, aranyozó Itrnisz és bronz- 
ttnktura, festő és mázoló-ecsetc-
két és mindennemű façad-festéke-
két házak bemeszelésére.Egyúttal ajánlja magát templom 
és szoba diszfestészeti munkákátvételére, valamint mázoló és fé­
nyező munkák elkészítésére helyben és a vidéken.

Lakás: József-utca 3 5 . s\ám.

Legszebb kirándulási hely! Pécs-Bányatelepen
az 1000 éves gesztenyefához.

X i

Van szerencsém a n. t. kiránduló közönségnek tud­tára adni, hogy helyisé­gemben az idén is, úgy mint minden évben,
kellemes 

üdülő helyettalál.Jó  és ízletes ételek, k i­tűnő italok pontos ki­szolgálás m ellett.
Minden v a sá r- és ün­

nepnapon zene.Társaskocsik a Hétfejedelem vendéglőtől naponta délelőtt 11-től kezdve közlekednek oda és vissza a szükséglethez képest.Számos látogatást kér kiváló tisztelettel
G s b b a r d t  I s tv á n  v e n d é g lő s .

XXXJOOOCXXXXJOOOOOCXIXXXXXm XXX

11 f t

1CZ

1874. óta fennálló
Z o n g o r a - ,  h a r m o n i o m  és p i a n i n o - r a k t á r

Goldstein J.
Pécsett, országút 50, (báltérrel szem k a

Legn agyob b  válását ékt

ongora vont hurokkal ongora kereszt hurokkal ongora öntött kerettel ongora vashangolókkal ongora kereszt hangfogókkal ongora viszhangszeleppel.
Elism erő oklevél Pécs 1888

Baranyauiegyei vezér* képviselősége tózegszóró-klozet berendezési vállalat.
P É C S  ( B a z á  r-é p ű 1 e t .)

nyékét is kielégíti.

CZ.Van szerencsém tisztelettel értesíteni, hogy a » Magyar tőzeg-és mii trágyaipar részvénytársaság* bu lapesti cég, kizárólagos képviseletét Bira- nyamegyére megszereztem, mely alkalomból bitor vagyok nagybecsű figyelmét önműködő tőzegszóró klozet berendezésekre, fertőtlenítő, szagtalanító és izoláló tőzegporra, valamint istálló álomszerül szolgáló tőzegalom ra felhívni.Ide csatolva tisztelettel átnyajtóm kivonatos árjegyzékem »t imlylyel kapcsolatosan a következőket bátorkodom elóa lni iszabadalmazott önműködő tőzegszóró klozetjeiiu alkalmazta* mellett az emberi ürülék szagtalanított és fertőtlenített tömeggé alakul át ;első minőségű tőzegporom eg/edül alkalmas a jehnlegi klozet-bv rendezéseknél fennálló tűrhetetlen álhpotok m >g szüntetésére.a tőzegpor továbbá a legjobb izoláló réteg jégvermek aél, valanintegyéb építkezéseknél ;a tőzegalom mint istálló álomszer még a legmesszebb mmő igé-Kiemelni bátorkodom, hogy a tőzeg kiűzőitek alkalm azása mellett a pöczegödrök felesle­gessé vállnak és azok költséges tisztítása is megszűnik. Továbbá megjegyzem, hogy klozet- jeim rendszeres alkalmazása mellett úgy az ürü­lék szagtalanságáért, mint a klozetszerkezetek kifogástalan működéséért teljes szavatossá­got vállalok. Helybeni irodámban m intaraktárt tartok és igen örvendenék, ha nagybecsű láto­gatásával megtisztelni méltóztatnék, hol is min­dennemű felvilágosítással szívesen szolgálok, vagy pedig szives felhívására készséggel tesze n tiszteletemet, hogy helyszíni f dvételek alapján javaslatokat terjeszthessek elő. Midőn azon re­ményemnek adok kifejezést, hogy t. Czimet vevőim közé lesz szerencsém sorozhatni, m a­radok pontos kiszolg ilásról m ír előre is biztosítvakiváló tisztelettelMagyar Tőieg- és Műtrágyaipar Részvénytársaságvezérképviselosége éstőzegszóró klozet-berendezési vállalat 
PÉCSETT , Bazár-épület.

à vWrb, *

i*
. JP ‘ •'  ̂ ~ ' 1
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Elkészít a e z o b r á s z m ü v é s z e t h e z  tartozómindenféle ornamentikái és figurális mun­kálatokat fa-, ko-, gipsz- és cem ent-anyag­ból. Gondoskodik a munkák megaranyozá- gáról és készít megrendelésre modelleketagyagból minden célra.
Ajándékoknak alkalmas tárgyak

tervrajzaikívánatra megtekintésre rendelkezésre állnak. A munkák gyorsan és jó tá llás m ellett alegolcsóbb áron készíttetnek.Számos megrendelést kérteljes tisztelettel
Sannoner József,szobrász.

Pécsett, Kossuth Lajos-utca 10.

A  felso-vámház-utca 43. sz.

sarok-házymely bármily üzletnek igen alkalmas, olcsó áron szabadkézből eladó.Bővebbet Pucher-lltca 36. sz. alatt.

P É C S I  F I G Y E L Ő 8
Biztos

keresetkínálkozik jó beszélőképességgel biró, tisztességes személyeknek, kik állandó lakhelyükön az 1883. évi X X X I. törv.-cz. értelmében sorsjegyeknek , állampapíroknak részletfizetésre való eladásával fog­lalkozni kívánnak.

J U C I T
v a l t ó ü a l e t i

r é s z v é n y t á r ­
s a s á g

BUDAPEST
A ra n y  -  J á n o s - 

D tcza  31.
. • _ V . ji

Rlchler-file
Horgony - Pain * Expellef

Liniment Capsid comp.
Ezen hírneves háziszer ellent&llt az idd megp ró hálásának, mert már több mint 30 év óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 

dörzsölésként alkalmaztatik köszvenynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél és az orvosok által bodörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- Liniment, elnevezés alatt nem titkos szer, hanem igazi népszerű háziszer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. 40 fcr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden gyógyszertárban készlet­ben van; f ő r a k t á r :  Török József gyógy­szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­val i^en óvatosak legyünk, mert több kiseb- bértekü utánzat van forgalomban.
KI nem akar megkárosodni, az minden egyes üveget „Horgony'4 védjegyes Richterozégjegyzés nél­kül mint nem valódit utasítsa vissza.
RICHTER P. AB. ét tiru, RöDOLSTADT

9  cm. é*  klT .  « iv a r i  « « á llít o k .  *
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j
, Eyy jó családból való huszon­
hét éves hajadon, a ki három 
féle nyelven beszél,

gazdaasszonyi á llá s t
óhajtana elnyerni helyben 
vidéken, magányos vagy eset- 

ley özvegy, gy
urnái.

Bővebbet a kiadó•
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Nem zacskóban.
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i écsett kapható : Hirscher Mór főraktár, Alt és Bőm. Angyal Lajos, Berecz Károly, Clemcnté Antal, Dobszay Antal, Rizer János, Goldber- ger Gyula, Gyimóthy Gyula, Herdlein Lajos, Hollósy Adóit, Kacs- kuvicsG .Geltch&Graef, KornerJ., KlobucsárM.. Koszi J ., Lang Her­mann és fia. Lehncr János, Márkus Simon, Mitzki Mór, Molnár János, Ohetko Zsigmond. Preindl Gyula, Özv. Reeh Vilmosné. Keinfeld A , ifj. Rézbányái János, Schaffer Andor. Simon János, Sperl Vilmos, Spitzer Jakab. Spitzer Sándor és fia, Wallerstein R. utóda. Weber Ferenc, Wertheimer Ch. Pécs banyatelep: Gebhardt István, Gross L . Kőnigstein M. Raranya Szabolcs : Diamant Adolf. Pollák Gábor. Barcs: Dorner S ., Fischer A., Fried Lajos, Horczog József. Barcstelep : Breuer Ferencz. Fischer A., Klein József, Mautner M. Béla, Neumann E.. Szabó Sándor, Veisz Sándor. Báttaszék : Eichardt József, Góczy Nép. János, Mayer Gusztáv. Bonyhád : Érmei Adolf, Straicher Béni. Dom­bóvár : Burger Ede, Kacskovics Jenő, Pauncz Sámuel és tertvére, _ i f l j u  i  »  . . . .  „  . , „  .  . m  Kothormel Henrik, Spitzer Imre. Mohács: Auber Nép. János. Bach-I ^ í ü . í L ^ ? . n-d a l s l  S -VP" ‘ï lG,T ruA" SlrjmCTingeF G ToMy I- Németh-bóly: Kann Cipót. Szigetvár: Fried Dávid. Kohn Jak ab. UBc&oa&I uusztáv, Sialay J . Szo n tLorm n : Enne! Y.t Öebautr Tivadar. Szülök: J ,  F riad Tsitm • ni»;mA4k«. i ala \ir~:____Rudolf. Vöiösmart : Thury Dénes.
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Nyomatott Taizs Józse'n4l Pécsett, 190') X




